Xiaomi Smart Camera C500 Pro okoskamera
Hasznalati Gtmutato

A termék hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati
Utmutatot, és drizze meg késébbi felhasznalasra.



A termék attekintése

A termékadatok a kamera aljan talalhatok.
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Megjegyzés: A hasznalati Gtmutatoban szereplé abrak a termékrdl, tartozékokrol és
a felhasznaldi feliiletr6l csak tajékoztato jellegliek. A tényleges termék és funkciok a
termék fejlesztései kovetkeztében eltérhetnek.

A csomag tartalma: Xiaomi Smart Camera C500 Pro okoskamera, toltokabel,
falraszerelési készlet, hasznalati itmutato, jotallasi lap

Uzembe helyezés

A kamera elhelyezhet6 sik fellileteken, példaul iroasztalon, étkezéasztalon és

dohényzoasztalon. Ezenfelill falra is felszerelhetd.

Kamera falra szerelése:

. El6szor egy ceruzaval jeloljie meg a furatok helyét, amelyeken keresztiil a kamera
talpat régziteni fogja, majd frjon a megjeldlt helyekre két furatot. A furatok kb. 6
mm atmérdjliek és kb. 30 mm mélyek legyenek.

. Mindkét furatba helyezzen miianyag tiplit.

Helyezze fel a talpat tgy, hogy a nyil jelolések kifelé mutassanak, majd igazitsa a

furatokhoz. Helyezze be a csavarokat, majd csavarja be dket a tiplikbe egy

Philips fejii csavarhizoval.

. Igazitsa a kamera aljan 1év melyedéseket a talp emelt részéhez, majd az
oramutato jarasaval megegyezo iranyba elforditva rogzitse rajta.
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/\ Ovintézkedések a kamera falra szerelése eldtt
Olyan falfeliletet valasszon, amely elbirja a kamera teljes sulyanak
héromszorosat.

/N FIGYELMEZTETESEK

A kamerét a felszerelési Utmutato alapjan stabilan kell rogziteni a falra vagy
plafonra, az esetleges sériilés elkeriilése érdekében.

A termék hasznalata

*  MicroSD kartya behelyezése
Ugyeljen arra, hogy a kamera tapkabele legyen kihizva. Forditsa felfelé
a lencsét, amig meg nem jelenik a microSD-bemenet, majd helyezze be
a microSD kartyat (a kontaktpontokkal ellatott oldallal lefelé).
A microSD kartya behelyezésekor vagy eltavolitasakor hiizza ki a kamerat.
Mindenképpen mindsitett gyartotdl szarmazé microSD kartyat hasznaljon
(8 GB minimalis és 256 GB maximalis kapacitassal). Javasolt olyan microSD
kartyat hasznalni, amelynek olvasasi/irasi sebessége legalabb U1-es/
10. sebességi osztalyu.

Bekapcsolas

Csatlakoztassa a toltokabelt a kamera hatuljan 1évé C tipusu téltdporthoz.

A kamera automatikusan bekapcsol, és a jelz6fény narancssargan villog.
Megjegyzés: Mikodés kdzben ne forditsa el vagy forgassa erével a kameréat.
Ha a lencse poziciéja nem megfelel, allitsa be a Mi Home/Xiaomi Home
alkalmazason keresztiil.
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Jelzéfény

Kéken vilagit: sikeresen csatlakozott / rendeltetésszerlien mikodik
Kéken villog: halézati hiba

Gyorsan villog narancssargan: csatlakozasra var

Lassan villog narancssargan: frissités folyamatban

Megjegyzés: Mindenképpen LPS tapkabelt hasznaljon a hibas miikodés elkeriilése
érdekében.
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Csatlakoztatas a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazashoz

Ez a termék kompatibilis a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazéssal*. [
Eszkozét vezérelheti a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazason ;
keresztil is. Az alkalmazas letltéséhez és telepitéséhez olvassa be
a QR-kodot. Ha az alkalmazas mar telepitve van, akkor a rendszer
atiranyitja a csatlakozasbeallito oldalra. A masik lehetdség, hogy
az App Store aruhazban rakeres az ,Mi Home / Xiaomi Home”
alkalmazasra, majd onnan letdlti és telepiti ezt. Nyissa meg a Mi Home / Xiaomi
Home alkalmazast, és az eszkdze hozzaadasahoz koppintson a ,+" jelre a jobb felsd
sarokban, majd kovesse a megjelend utasitasokat.
*Az alkalmazéas neve Eurépaban (Oroszorszag kivételével) Xiaomi Home. Az eszkozén feltiintetett

4 tekintse az 6
Megjegyzés: El6fordulhat, hogy idékozben sor keriilt az alkalmazas frissitésre;
kérjiik, kovesse az utasitasokat az alkalmazas jelenlegi verziojanak megfeleléen.
Csatlakozaskor lgyeljen arra, hogy a kamera legyen bekapcsolva, és a halozati
kapcsolat stabil legyen. A jelz6fény gyorsan és narancssargan villog, ha
csatlakozasra var, és kékre valt, amint a kamera sikeresen csatlakozott.

bS]
FB1E1A4F

*  Gyari bedllitasok visszaallitasa
Ha médositani szeretné a halézatot, amelyhez a kamera csatlakozik, vagy meg
szeretné valtoztatni a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazasban szerepl6
Xiaomi-fiokot, amelyhez a kamerat parositotta, nyomja meg a visszaallitasi
gombot, és tartsa nyomja kb. 7 masodpercig. Amint a jelzéfény gyorsan és
narancssargan villogni kezd, azzal visszaallitotta a kamera gyari bedllitasait, és
Ujbol csatlakoztathatja azt a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazashoz.
Megjegyzés: A gyari beallitasok visszaallitasa nem torli a microSD kartya
tartalmat.

Valos idejii térfigyelés

A kameranak a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazasban talalhaté beépilé moduljan
keresztil elérheti a valos idejli figyelGfeliletet, modosithatja a kép élességét,
igazithat a kamera vizszintes és fliggoleges szogein, képet és videot rogzithet és
tavoli hivasokat kezdeményezhet.

Infravoros éjszakai lizemmod

A kamera képes automatikusan éjszakai fény lzemmaédba kapcsolni a kdrnyezd
fény csokkenéséhez igazodva. A beépitett infravords éjszakai vilagitasanak
készonhetSen a kamera sotétben is tiszta képeket/videdt képes rogziteni.

Lejatszas

+  Akamera lejatszas funkciéja csak kompatibilis microSD kartya megléte vagy
felhdtarhely vasarlasa esetén érheté el.

+ AMiHome / Xiaomi Home alkalmazas beépiilé moduljaban a Lejatszas gombra
koppintva nyissa meg a lejatszasi felliletet, majd ujjaval hiizza az idésévot arra
az iddszakra, amelyet le szeretne jatszani. A lejatszas kiilonféle sebességekkel
hasznélhato.
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Valds idejli térfigyelés

A kameranak a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazasban talalhaté beépiilé moduljan
keresztil elérheti a valos idej figyel6feliletet, modosithatja a kép élességét,
igazithat a kamera vizszintes és fiiggdleges szogein, képet és videot rogzithet és
tavoli hivasokat kezdeményezhet.

Infravords éjszakai lizemmod

A kamera képes automatikusan éjszakai fény izemmodba kapcsolni a komyezé
fény csokkenéséhez igazodva. A beépitett infravords éjszakai vilagitasanak
készonhet6en a kamera sététben is tiszta képeket/videot képes rogziteni.

Lejatszas

«  Akamera lejatszas funkcioja csak kompatibilis microSD kartya megléte vagy
felhGtarhely vasarlasa esetén érheté el.

*  AMiHome / Xiaomi Home alkalmazas beépiilé moduljaban a Lejatszas gombra
koppintva nyissa meg a lejatszasi feliiletet, majd ujjaval hizza az idéséavot arra
az idészakra, amelyet le szeretne jatszani. A lejatszas kiilonféle sebességekkel
hasznalhato.
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Videdmegosztas

A Xiaomi Home/Mi Home alkalmazésban a kamera beépulé moduljabél
kivalaszthatja az eszkozmegosztasi beallitast, amellyel megoszthatja a kamerat
masokkal. A felhasznaloknak, akikkel megosztja a kamerat, le kell tltenilk a Xiaomi
Home/Mi Home alkalmazast, és be kell jelentkezniik a Xiaomi-fiokjukkal.

Fizikai lencsetakaras

Ha éppen nincs sziiksége a kamerara, a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazason beliil
a kamera beépiilé moduljaban talalhaté é16 felvételi képernydn koppintsona (1)
ikonra. Ezzel a kamera a fizikai lencsetakaras Gizemmadba lép. A fizikai
lencsetakarast tovabba bedllithatja a Settings (Beallitasok) > Camera settings
(Kamerabeéllitasok) > Physical lens blocking settings (Fizikai lencsetakarés)
bedllitasai alatt, vagy beallithat ré automatikus idézitést is. A kamera automatikusan
gy igazitja a lencsét, hogy a kamera boritasa maga takarja azt el, ezzel privat
szférét biztositva a felhasznald szamara.




Miiszaki leiras

Modell: MJSXJ16CM
Bemenet: 5V=2A
Videokodek: H.265

Megnevezés: Xiaomi Smart Camera C500 Pro
Netto suly: Kb. 301 g
Termék méretei: 124 x 78 x 78 mm
Felbontas: 2960 x 1666
Uzemi hémérséklet: -10 °C—40 °C
Vezeték nélkiili kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n; 2,4 GHz/5 GHz; Bluetooth 5.2
Téarhely: MicroSD kartya (8 GB minimalis és 256 GB maximalis kapacitassal)
Wi-Fi max. kimeneti teljesitménye:

2400-2483,5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <23 dBm

5470-5725 MHz, <23 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm
Bluetooth max. kimeneti teljesitménye: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Figyelmeztetések

Figyelmeztetések

« Ugyeljen arra, hogy olyan helyen szerelje fel a kamerét, ahol erés a Wi-Fi-jel.
Ne helyezze el a kamerat olyan targyak mellett, amelyek learnyékolhatjak
a Wi-Fi-jelet, példaul fémtargyak vagy mikrohullamu siitok mellett.

+  Normal hasznalati kériilmények kozétt a berendezést ugy kell elhelyezni, hogy
az antenna és a felhasznalo kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen.

Hulladékkezelési informaciok

+  Akamera lizemi hémérséklettartomanya -10 °C és 40 °C kozétt van. Ne
hasznéalja a kamerat a megadott tartomanyon kivill esé hdmérséklet(i helyeken.

+  Akamera egy precizios elektronikai eszkdz. A normal miikddés biztositasa
érdekében ne szerelje fel a kamerat nagy paratartalmu kozegekben, és ne
engedje, hogy viz keriljon bele.

«  Akamera o teljiesitményének fenntartasa érdekében ne helyezze el a kamerat
gy, hogy a lencséje fényvisszaverd felilet (pl. Gveg vagy fehér fal) mellett

helyezkedjen el, mert ettél a kép tulsagosan vilagos lehet a kamera kézepében,

és tul sotét a kameratol tavolabb, vagy eredményezhet teliesen fehér képet is.
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Kérjiik, kezelje hulladék-szempontbdl is megfelelden ezt a terméket!
Ez az ikon azt mutatja, hogy a terméket a haztartasi hulladéktol elkiilonitve
mmm= kell elhelyezni, egy arra kijelolt helyen. Az ellenérzés nélkili hulladék-

lerakés kormnyezetben, vagy az emberi egészségben okozott karos hatasanak
elkeriilése érdekében kezelje szelektiv (Ujrahasznosithato) hulladékként a terméket,
ezzel segitve eld a fenntarthatd Ujrahasznositast. A termék visszaszolgaltatasa
soran hasznalja az erre kialakitott gy(jt6-rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba
a termék értékesitdjével. A termék forgalmazoi, értékesitSi kornyezetvédelmileg
biztonsagos moédon tudjak kezelni ezt a terméket hulladék szempontjabél is.

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

C A Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a jelen
Xiaomi Smart Camera C500 Pro modellszam radiofrekvencias
berendezés megfelel a 2014/53/EU eurdpai irdnyelvnek.
Az EU megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezé weboldalon:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Korlatozasok az 5°GHz-es sav esetében:

A 2014/53/EU iranyelv 10. (10) cikke értelmében a csomagolason szereplé
megjeldlés jelzi, hogy ez a radidfrekvencias eszkoz korlatozasokkal helyezhetd
forgalomba a kévetkezd orszagok piacain: Belgium (BE), Bulgéria (BG),
Csehorszag (CZ), Dania (DK), Németorszag (DE), Esztorszag (EE), irorszag (IE),
Goérogorszag (EL), Spanyolorszag (ES), Franciaorszag (FR), Horvatorszag (HR),
Olaszorszag (IT), Ciprus (CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (LU),
Magyarorszag (HU), Malta (MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT), Lengyelorszag (PL),
Portugalia (PT), Romania (RO), Szlovénia (Sl), Szlovakia (SK), Finnorszag (Fl),
Svédorszag (SE), Torokorszag (TR), Norvégia (NO), Svéjc (CH), Izland (IS),
Liechtenstein (LI) és Eszak-irorszag (NI).

A készillék WLAN funkcioja beltéri hasznalatra korlatozott az 5150-5250/
5250-5350 MHz-es tartomanyban valé mikédtetéskor.

BE EE HR IT cY Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

g (074 EL PL PT RO Sl SK
DK ES FI SE DE FR Ll
NO 1S CH R UK(NI)

A Xiaomi Communications Co., Ltd. megbizasabol

Gyarto: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (a Mi Ecosystem tagja)

Cim:  Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, Kina

Tovabbi informaciokeért latoaasson el a www.mi.com weboldalra

A Xiaomi termékek hivatalos forgalmazéja:
Ingram Micro Magyarorszag Kft.
1138 Budapest, Madarész Viktor u. 47-49.



